A guglielmitik inkviziciés pere 1300-bél
Milarno 1300: Processi inquisitoriali contro le devote e i devoti di santa
Guglielma. Szerk.. Marina Bendetti (Grado Giovanni Merlo tanulmanyaval).
Milano, Scheiwiller, 1999. 319 oldal

Bz az igen szép kivitelli forrdskiadvany Szent Guglielma kovetdi inkvizicids peré-
nek latin kritikai szovegkiadasat, olasz forditasat, és két olasz nyelv{i tanulmanyt
tartalmaz. A szerkeszté és a bevezetd tanulmany szerz6je a kérdéskor legjobb
szakeértdi, a kiado pedig az egyik legismertebb és legigényesebb mildndi kiado.

Ez a kit{in kotet tobb szempontbdl is figyelemre méltd. Guglielma és kovetdi-
nek tigye a kdzépkori eretnekség egyik igen kiilonds és figyelemre méltd esete,
amely annak ellenére, hogy kozép-eur6pai és magyar vonatkozasa is van, Magyar-
orszagon alig ismert. A latin forras egyike a kevés fennmaradt kézépkori inkvizici-
0s peranyagnak, és mint ilyen a térténettudomany sok 4ga szaméara fontos lehet.

Guglielma és a guglielmita mozgalom a kés6 kozépkori eretnekségek igen kiilo-
nos aga. 1260 koriil tint fel Milano varosaban egy Guglielma neviind, aki biinbano
életet folytatott. Viszonylag hamar egy vallasi tdrsasag kozpontjava valt, akik
szentként kezdték el tisztelni. 1281-82-ben halt meg am tisztelete nem maradt
abba, s6t eretnek elemekkel bovilt. Egyrészt a tanivallomasok szerint Guglielma
is stigmakat kapott az Urtol, masrészt, kovetéi — élitkkén Andrea Saramita és
Maifreda da Pirovano — elkezdték benne a Szentlélek ndi inkarnacidjat latni és az
Egyhaz néi megQjuldsardl beszéltek, ahol is egyik kdvetdje, Maifreda nGpapaként
szerepelt volna. Amennyire tudjuk, 6 maga életében mindvégig visszautasitotta
ezeket az attribliciokat és dnmagat, mint egyszerii blinds asszonyt mutatta be, valo-
sziniileg ez 6vta meg Ot életében az egyhazzal vald sszelitkdzéstdl. Kovetdi azon-
ban nem keriilhették el az inkvizicids eljarast. 1300-ban nagyszabas( per kez-
dédott elleniik, melynek eredményeképpen legalabb harom guglielmitat atadtak a
vilagi hatésagoknak és megégettek.

A per anyagat Beltramo Salvagno milandi jegyz6 rogzitette, aki a domonkos
inkvizitorok szolgalataban allt. A kézirat a quaterni imbriviaturarum cimet viseli
és a milandi Biblioteca Ambrosiana-ban talalhaté (ms. A. 227 inf.). Eredetileg
négy flzetben (quaterni) 6rz6détt meg 6sszesen 38 folid terjedelemben. Noha a
kézirat a per szinte teljes anyagat tartalmazza, magabdl a forrasbol kovetkeztethe-
tiink arra, hogy volt egy masik része is a peranyagnak, amely nem maradt fent. Ez
az oka annak, hogy példaul szinte minden itélet hianyzik, a kivégzésekrdl is csak
kozvetett értesiiléseink vannak.
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A szdveg 110 rovid dokumentumot tartalmaz, melynek nagy részét (66) a tani-
vallomasok (dictum) teszik ki. A t6bbi dokumentum kiilonbdzd, a per részét képe-
z6 jogi sz6veg, mint példaul, citatio, abiuratio, iuramentum, licentia, vagy
absolutio. Tobb tucat tant vallomasat ismerhetjitk meg a dokumentumokbol, a leg-
tobbjiiket tobbszor is kikérdezték.

A forraskiadvanyt a torténettudomany tobb dga is hasznosithatja és részben mar
hasznositotta is. Egyrészt evidens mddon e dokumentum az alapja barmiféle
Guglielmat és a guglielmitak eretnekségét érinté vizsgalodasnak. Az eddigi kuta-
tas a XIX. szazadtdl kezdve leginkabb egyhaz- és vallastorténeti (eretnekség, az
inkvizicié mitkddésének gyakorlata) szempontbdl valamint varostorténeti (a per
alapjan megismerhetjiik a XII1. szdzad végi Milané tarsadalmait és részben urba-
nisztikajat is) szempontbdl vizsgalta e forrdst. A Guglielma-kutatas a 1970-80-as
években kapott 0j lendiiletet, amikor az Egyesiilt Allamokban és Olaszorszagban
1) szempontb6l kezdték elemezni a guglielmitak esetét: ekkor kap 0j lendiiletet, f6-
leg az angolszasz vilagbol kiindulva a torténeti antropoldgia, valamint f8képp a
women studies, illetve a gender studies. Az e vonulathoz tarozo kutatok (Barbara
Newmann, Luisa Muraro stb.) ugy értelmezik ezt az eretnekséget, mint egy par
exellance néi eretnekség, ahol a férfi-kdzponta valldssal és egyhazzal szemben
probalnak egy néi valldst (Guglielma, mint a Szentlélek ndi megtestesiilése) és
egyhazat (Maifreda, mint népépa) létrehozni.

Marina Benedetti miivei szerencsés kdzéputat jelentenek a hagyomanyos olasz
pozitivista egyhaztorténet és a posztmodern feminista indittatasi miivek kozott.
Marina Benedetti, aki a Milan6i Egyetem tdrténelem tanszékének oktatdja, fiatal
kora ellenére a Guglielma-kérdéskor legelismertebb szakértjének szamit. Tobb
tanulmanyt publikalt e témaban, valamint 6 a szerzdje a legutolsd Guglielma-mo-
nografianak is (lo non sono Dio: Guglielma di Milano e i Figli dello Spirito Santo.
Milano, Ed. Francescana, 1998). Egyrészt pozitivista alapossaggal dolgozza fel az
alapvet6 forrast: pontos kritikai kiadast készitett, szép és filologiailag pontos olasz
forditast alkotott. Ugyanakkor mind e m{i bevezet6 tanulmanyaban, mind el6z6
monografidjaban igen jo érzékkel és széles 1atokorrél tantiibizonysagot téve helyezi
a kérdést tagabb torténeti és historiografiai kontextusba. E tanulmanyaban megki-
sérli a guglielmita eretnekség szocialis és térbeli aspektusat rekonstrudlni (aho-
gyan 0 fogalmaz a szakralis topografiat).

A masik tanulmany szerzdje Giovanni Grado Merlo, a k6zépkori eretnekség ku-
tatdsdnak egyik legnevesebb €16 olasz képviseldje, szintén foglalkozott mar korab-
ban is Guglielma esetével, osszefoglalé miivének (Eretici e eresie del Medioevo.
Bologna, Il Mulino, 1989) egy fejezetét szentelvén a kérdésnek. E tanulményaban
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az inkvizicio oldalardl kozeliti meg a guglielmitak {igyét, részletesen elemezve az
inkvizicié mikodésének mechanizmusét és az inkvizitorok személyét.

Végiil néhany megjegyzés a forras kozép-eurdpai, illetve magyar vonatkozasai-
rol. A tantivallomasokbdl kiderdil, hogy Guglielmat kdvetdinek egy része cseh ere-
detlinek tartotta, s6t hatarozottan llitottak, hogy nem volt mas, mint a cseh kiraly
lanya. A guglielmitak egyik vezéralakja, Andrea Saramita arrél vall, hogy
Guglielma halala utan egyik tarsaval elzarandokolt Bohémidba, hogy a lehetséges
kanonizaciorél targyaljon, és itt meggy6z6dott Guglielma valodi kirdlyi szarmaza-
sardl. Guglielma ezek szerint I. Pfemysl Ottokar és Konstancia kiralyné (I11. Béla
magyar kiraly lanya) linya lett volna, igy Szent Agnes testvére és Arpad-hazi Szent
Erzsébet unokatestvére. E kérdés igen nagy vitat valtott ki az olasz, cseh és német
kutatok k6zott. E szerzOk egy része (a miit szdzadban példaul Frantisek Palaczky,
(jabban Luisa Muraro, Patrizia Costa és Barbara Newman) elfogadja ezt az allitast,
és Blazena Vilema néven Premysl kiralylanyként tarjak szamon. E miatt az azono-
sitis miatt Guglielma a korabbi szakirodalomban dltalaban Guglielma la Boema-
ként szerepel. Marina Benedetti el6z6 miivében is, és e tanulmanyéban is amellett
érvel igen meggy6z6 argumenticioval, hogy e cseh kirdlyi eredet kordntsem te-
kinthetd bizonyitottnak, és inkabb hagiografiai toposzt sejt ezen attribicio mogott.
Eppen ezért § keriili a Guglielma la Boema megnevezést és vagy a Santa Gugliel-
ma, vagy még inkdbb a Guglielma di Milano nevet hasznalja.

Guglielma esetének masik magyar vonatkozasa egy kés6i XV-XVI. szdzadi ha-
gyomany, amelyben t&bb forras is Guglielma, angol kiralylany, magyar kiralyné
torténetét beszéli el. E forrascsoport minden bizonnyal Guglielma nevét és allitola-
gos kozép-eurdpai eredetét mossa 0ssze egy masik, korabbi hagiografiai hagyo-
mannyal.

Osszefoglalva, e forraskiadas igen magas tudomanyos szinvonalon mutat be
egy nalunk alig ismert, 4m mind vallastorténeti szempontbdl, mind magyar és ko-
z€ép-eurdpai vonatkozasai miatt igen fontos esetet. E dokumentum kitlin forras le-
het, a fentieken tal, a XIT1I-X1V. szdzadi mindennapi varosi €let jobb megértéséhez,
alaposabb megismeréséhez is.

Falvay David






